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QUICK START GUIDE

1 what’s in the box

@ HTS8000S DVD system, AV Subwoofer,
SonoWave Speakers

@ Junction Box @ VGA cable
(use this cable to connect
the Junction Box to
AV subwoofer)
— <= &
—niass S o
@ Bracket @ Bracket @ Screws and

(for mounting the main wall plugs

DVD system on the wall)

(for mounting the
SonoWave Speakers

on the wall) on the wall)

h (2x) %fg%

Remote control

2]

(for secure the bracket

HTS8000S
HTS8010S

12nc: 3139 115 23653

Power cord
(use this cable to connect
the AV subwoofer to the
AC power outlet)

@ velcro strips,
rubber feet
(velcro strips to fix the
Junction Box and rubber
feet for AV subwoofer)

AN

Note: For optimum sound performance, the SonoVVave
Speakers must be placed at the equal distance from
(4% the TV, at the height of ear level and faced straight
a

ahead towards the listening area.

3 connect main DVD system, AV subwoofer, Junction Box and
SonoWoave Speakers

Place the FM antenna on
the wall where the
reception is best.

Connect the Interconnect
cable to the Junction Box.
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Use the VGA cable to

connect the Junction Box
with the AV subwoofer.

Connect the

power cords to
the AC power
outlet.

Pull up the AV subwoofer’s
feet and rotate outwards.

@ Connect the Scart

cabletoTV.
Ensure that this
portion is fully
inserted into the socket.

Connect the SonoWave
Speakers to the AV

subwoofer. (refer to next
page for “Speaker syste
setting”)




4 play a disc

SOURCE

4a Press SOURCE. 4b Insert a disc

Press the button

repeatedly until the DISC

indicator lights up.

More settings and features

Refer to chapters “DVD Setup Menu Options” in the user manual
for detailed descriptions.

SOURCE

4c Select correct

AV In channel

Make sure the disc label is
facing out.

Switch to the correct
input source by using the

TV remote control.

Audio Setup Page

Disc Lock Analog Output
Program Night Mode
0SD Language CD Upsampling
Screen Saver

DIVX(R) VOD Code

Z e
X ) '
Video Setup Page Preference Page

TV Type Audio

TV Display Subtitle
Progressive g:’srz 'I::Inu
Picture Setting

Component MP3/JPEG Nav

Password
DivX Subtitle
Default

5a Press SOURCE.
Press the button repeatedly until the
TUNER indicator lights up.

Note: This feature is only available
for first time setup.

5b Press and hold Pl
until “INSTALL TUNER”
appears. It will start to
programme all available
radio stations.

5¢ Once complete,
use 4/ P keys to select
a preset radio station.

NEEDS HELP? Visit our website

SURR

SOUND

GET PICTURE

Check the connection of the DVD system
to TV is in place.

Check the AY mode on TV. It may be
called FRONT,A/V IN, or VIDEO. Choose
the different modes using TV remote

control.

Or, use the TV remote control to select
Channel 1 on TV, then press Channel down
button until you get the picture.

See your TV manual for more details.

GET SOUND

No surround sound
effect from the
SonoWave Speakers ?
Press SURR button to select
“Multi-Channel”.

To enhance the sound
quality

Press SOUND button to
select a predefined digital
sound effect.

Detailed playback features and additional

functions are described in the user manual.

5 programme radio stations 6 speaker system setting

X

6a Press SONOWAVE.

6b Use A / ¥ keys to view the
available settings and press OK.

6c Use A /¥ keys to select a most
suitable predefined setting and
press OK to confirm.

ROOM ACOUSTICS
HARD - for concrete/glass walls.
SOFT — for wooden walls.

SPEAKER DISTANCE

NEAR —“X"" is less than 1m.

DEFAULT —“X" is between 1m to
2.5m.

FAR —“>" is more than 2.5m.

LISTENING POSITION

NEAR —“Z" is less than 1m.

DEFAULT —“Z” is between 1m to
2.5m.

FAR —“Z” is more than 2.5m.

www.philips.com/support
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contenu de ’emballage

Lecteur de DVD HTS8000S, caisson de basses AV, systéme de haut-
parleurs SonoWave

Télécommande

Boitier de raccordement

Cable VGA (pour connecter le boitier de raccordement au caisson de
basses AV)

Cordon d’alimentation (pour brancher le caisson de basses sur la prise
secteur)

Support de fixation (pour fixer le lecteur de DVD au mur)

Support de fixation (pour fixer le systéme de haut-parleurs SonoWave
au mur)

Vis et chevilles (pour fixer le support au mur)

Bande velcro (pour fixer le boitier de raccordement) et pieds en
caoutchouc (pour le caisson de basses AV)

installation

Remarque : pour obtenir des performances sonores optimales, les
haut-parleurs SonoWave doivent étre placés a distance égale du
téléviseur; a hauteur égale et face a la zone d’écoute.

connexion du lecteur de DVD, du caisson de

basses AV, du boitier de raccordement et du
systéme de haut-parleurs SonoWave

Fixez I'antenne FM au mur de maniére a obtenir une réception
optimale.

Branchez le cible d’interconnexion sur le boitier de
raccordement.

Branchez le cable péritel sur le téléviseur.

Reliez le boitier de raccordement au caisson de basses AV a
I'aide du cable VGA.

Branchez le systéme de haut-parleurs SonoWave sur le caisson
de basses AV (reportez-vous a la page suivante, consacrée au
réglage du systeme de haut-parleurs [systeme de haut-parleurs
SonoWavel).

Veillez a insérer complétement cette portion du cable dans la prise.
Branchez le cordon d’alimentation sur la prise secteur.

Retirez les pieds du caisson de basses AV et faites-le pivoter vers
I'extérieur.

Lecture d’un disque

Appuyez sur la touche SOURCE.

Appuyez plusieurs fois sur cette touche jusqu’a ce que le voyant DISC
s’allume.

Insérez un disque.
Assurez-vous que 'étiquette du disque est orientée vers le haut.

Sélectionnez le canal d’entrée AV adéquat.
Sélectionnez la source d’entrée adéquate a l'aide de la télécommande
du téléviseur.

OBTENIR UNE IMAGE

Vérifiez si le lecteur de DVD est correctement branché sur le
téléviseur (voir 3 Connexion du lecteur de DVD, du caisson de basses
AV, du boitier de raccordement et du systéme de haut-parleurs

SonoWave ).

Vérifiez si le téléviseur est en mode AV. Ce mode peut s’intituler
FRONT,A/V IN ou VIDEO. Choisissez I'un des modes a I'aide de la
télécommande du téléviseur.

Vous pouvez également sélectionner le canal 1 du téléviseur a 'aide de
la télécommande correspondante, puis appuyer sur la fleche bas
jusqu’a 'obtention d’une image.

Pour plus d’informations, reportez-vous au manuel d’utilisation de
votre téléviseur.
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OBTENIR DU SON

Le systéme de haut-parleurs SonoWave ne restitue pas
de son Surround ?

Appuyez sur la touche SURR pour sélectionner “Multi-Channel”.

Envie d’améliorer la qualité sonore ?

Appuyez sur SOUND pour sélectionner un effet sonore numérique
prédéfini

Le manuel d’utilisation contient une description des
fonctionnalités de lecture et des fonctions supplémentaires.

Autres paramétres et fonctionnalités

Reportez-vous aux chapitres décrivant les options du menu de
configuration DVD dans le manuel d’utilisation pour obtenir de
plus amples informations.

programmation des stations radio
Appuyez sur SOURCE.

Appuyez plusieurs fois sur cette touche jusqu’a ce que le voyant TUNER
sallume.

Maintenez enfoncée la touche Pl jusqu’a ce que le message
‘INSTALL TUNER .. s’affiche.

Cette fonction permet de lancer la mémorisation de toutes les stations
radio disponibles.

Une fois cette opération terminée, utilisez la touche € /» pour
sélectionner une présélection radio.

réglage du systéme de haut-parleurs
Appuyez sur SONOWAVE.

Appuyez sur la touche A / V¥ pour afficher les paramétres
disponibles, puis appuyez sur OK.

Appuyez sur la touche A / ¥ pour sélectionner le paramétre
prédéfini le mieux adapté, puis appuyez sur OK pour confirmer.

{ ROOM ACOUSTICS } (Acoustique piéce)
HARD - si les parois sont en béton ou en verre.
SOFT - si les parois sont en bois.

{ SPEAKER DISTANCE } (Distance haut-parleurs)
NEAR —si “X” est inférieure a 1 m.
DEFAULT - si “X” est comprise entre 1 m et 2,5 m.
FAR — si “X” est supérieure a 2,5 m.

{ LISTENING POSITION } (Position d’écoute)
NEAR —si “Z” est inférieure a 1,5 m.
DEFAULT - si “Z” est comprise entre 1,5 m et 2,5 m.
FAR — si“Z” est supérieure a 2,5 m.

BESOIN D’AIDE?

Consultez le site Web www.philips.com/support
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Contenido del paquete

Sistema de DVD principal HTS8000S, subwoofer AV, sistema de
altavoces SonoWave

Control remoto

Caja de conexiones

Cable VGA (utilice este cable para conectar la caja de conexion de
cables al subwoofer AV)

Cable de alimentacion (utilice este cable para conectar el subwoofer AV
a la salida de alimentacion)

Soporte (para montaje del sistema de DVD principal en la pared)
Soporte (para montaje del sistema de altavoces SonoWave en la pared)
Tornillos y tomas de pared (para fijar el soporte en la pared)

Cintas de velcro, pies de goma (cintas de velcro para fijar la caja de
conexiones y pies de goma para el subwoofer AV)

Colocacion

Nota: Para obtener un rendimiento de sonido éptimo, el sistema de
altavoces SonoWave debe estar colocado a la misma distancia del
televisor, misma altura y justo en frente del drea de escucha.

Conexion del sistema de DVD principal, el
subwoofer AV, la caja de conexiones y el sistema
de altavoces SonoWave

Coloque la antena FM en la pared con la mejor recepcion.
Conecte el cable de interconexion a la caja de conexiones.
Conecte el cable Scart al televisor.

Utilice el cable VGA para conectar la caja de conexiones al
subwoofer AV.

Conecte el sistema de altavoces SonoWave al subwoofer AV.
(Consulte la siguiente pagina para conocer la configuracion del
sistema de altavoces, Sistema de altavoces SonoWWave)

Aseglrese de que esta parte esta completamente insertada en la toma.
Conecte los cables de alimentacién a la toma de alimentacion.

Tire de los pies del subwoofer AV y girelos hacia fuera.

Reproduccion de discos
Pulse SOURCE.

Pulse el botdn varias veces hasta que se encienda el indicador DISC.

Inserte un disco.
Asegurese de que la etiqueta del disco esté hacia fuera.

Seleccione el canal de entrada AV correcto.

Seleccione la fuente de entrada correcta por medio del control remoto
del televisor.

OBTENER IMAGEN

Compruebe que la conexion del sistema de DVD al televisor esta
correctamente instalada (consulte la seccion 3 Conexién del sistema de
DVD principal, el subwoofer AV, la caja de conexiones y el sistema de
altavoces SonoWave ).

Compruebe el modo AV en el televisor. Es posible que se denomine
FRONT,A/V IN o VIDEO. Seleccione los diferentes modos por medio
del control remoto.

También puede utilizar el control remoto del televisor para seleccionar
el canal 1y, a continuacion, pulsar el botén de disminucion de canal
hasta que aparezca la imagen.

Consulte el manual del televisor para obtener mas informacion.

5a

5b

5¢c

6a
6b

6¢c

OBTENER SONIDO

i{No hay efectos de sonido Surround del sistema de
altavoces SonoWave?
Pulse el botén SURR para seleccionar ‘Multi-Channel’ (Multicanal).

Mejor calidad de sonido?
Pulse el botén SOUND para seleccionar un efecto de sonido
predefinido.

En el manual del usuario adjunto se describen detalladamente
las funciones adicionales y de reproduccién.

Otros ajustes y funciones

Consulte los capitulos de opciones del menu de instalacion de
DVD del manual del usuario para obtener descripciones
detalladas.

Programacion de emisoras de radio
Pulse SOURCE.

Pulse el botdn varias veces hasta que se encienda el indicador TUNER.

Mantenga pulsado Pl hasta que aparezca “INSTALL TUNER”.
Se iniciara la programacién de todas las emisoras de radio
disponibles.

Una vez finalizado el proceso, use €/ » para seleccionar una
presintonia de radio.

Configuracion del sistema de altavoces
Pulse SONOWAVE.

Utilice las teclas A / ¥ para ver las opciones disponibles y pulse
OK.

Utilice las teclas A / ¥ para seleccionar una opcién predefinida
mas apropiada y pulse OK para confirmar.

{ ROOM ACOUSTICS } (ACUSTICA DE LA HABITACION)
HARD (HARDO) para paredes de cemento/cristal.
SOFT (SOFTO ) para paredes de madera.

{ SPEAKER DISTANCE } (DISTANCIA DE ALTAVOCES)
NEAR (CERCA):“X” esta a una distancia menor que 1 m.
DEFAULT (DEFAULTO): “X” est4 a una distancia entre 1 m y 2,5 m.
FAR (LEJOS):“X” estd a una distancia mayor que 2,5 m.

{ LISTENING POSITION } (POSICION DE ESCUCHA)
NEAR (CERCA):“Z” esta a una distancia menor 1,5 m.
DEFAULT (DEFAULTO):“Z” estd a una distancia entre 1,5 m y 2,5 m.
FAR (LEJOS):“Z” esta a una distancia mayor que 2,5 m.

{NECESITA AYUDA?

Visite nuestro sitio Web www.philips.com/support




Kurzanleitung Deutsch

1 Verpackungsinhalt TON UBERTRAGEN

® HTS8000S Haupt-DVD-System, AV-Subwoofer, SonoWave- Kein Surround Sound-Effekt vom SonoWave-
Lautsprechersystem Lautsprechersystem?

Fernbedienung Driicken Sie die Taste SURR, um den ‘Multi-Channel’ (Mehrkanal)

©  Anschlussbox auszuwihlen.

® VGA-Kabel (verbinden Sie mit diesem Kabel die Anschlussbox mit dem . o
AV-Subwoofer) Die Klangqualitit verbessern?

(®  Netzschnur (verbinden Sie mit diesem Kabel den AV-Subwoofer mit der Driicken Sie SOUND, um einen vordefinierten digitalen Klangeffekt
Steckdose) auszuwihlen.

(F) Halterung (um das Haupt-DVD-System an der Wand zu montieren) Im beiliegenden Benutzerhandbuch sind die

©@ Halterung (um das SonoWave-Lautsprechersystem an der Wand zu Wiedergabefunktionen und zusitzlichen Funktionen im
montieren) ) Detail beschrieben.

(H)  Schrauben und Diibel (um die Halterung an der Wand zu befestigen)

(O Klettbinder, GummifiiBe (Klettbinder fiir die Anschlussbox und

N
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GummifiiBe fir den AV-Subwoofer)

Platzierung

Hinweis: Fiir eine optimale Soundleistung miissen die Komponenten
des SonoWave-Lautsprechersystems mit dem gleichen Abstand zum
Fernseher sowie auf gleicher Hohe und in gerader Richtung zum Hérer
aufgestellt werden.

Anschluss von Haupt-DVD-System, AV-Subwoofer,
Anschlussbox und SonoWave Lautsprechersystem

Befestigen Sie die FM-Antenne an der Wand, an der der Empfang
am besten ist.

Verbinden Sie das Verbindungskabel mit der Anschlussbox.
Verbinden Sie das Scart-Kabel mit dem Fernseher.

Verbinden Sie mit dem VGA-Kabel die Anschlussbox mit dem
AV-Subwoofer.

Verbinden Sie das SonoWave-Lautsprechersystem mit dem AV-
Subwoofer.Weitere Informationen iiber die Einstellung des
Lautsprechersystems [SonoWave-Lautsprechersystem] finden
Sie auf der nachsten Seite.

Stellen Sie sicher, dass dieser Teil vollstandig in der Steckdose
eingesteckt ist.

Verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose.

Ziehen Sie die FiiBe des AV-Subwoofers an, und drehen Sie sie nach
auBen.

Abspielen einer Disc

Driicken Sie SOURCE.
Driicken Sie diese Taste wiederholt, bis die DISC-Anzeige aufleuchtet.

Legen Sie eine Disc ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Disc mit dem Etikett nach auBen eingelegt
ist.

Wihlen Sie den richtigen AV-Eingangskanal aus.

Schalten Sie mit der TV-Fernbedienung auf die richtige Eingangsquelle.

BILD UBERTRAGEN

Uberpriifen Sie die Verbindung des DVD-Systems mit dem Fernsehgerit
(siehe Kapitel 3,“Anschluss von Haupt-DVD-System, AV-Subwoofer,
Anschlussbox und SonoWave Lautsprechersystem”).

Uberpriifen Sie den AV-Modus am Fernsehgerit. Er kann mit “FRONT”,
“AIV IN” oder “VIDEO” bezeichnet sein.Wihlen Sie die einzelnen Modi
mit der TV-Fernbedienung aus.

Oder wibhlen Sie mit der TV-Fernbedienung am Fernsehgerit Kanal 1
aus, und schalten Sie dann durch wiederholtes Betitigen der
Kanalwahltaste herunter auf Kanal O usw., bis das Bild angezeigt wird.
Weitere ausfiihrliche Informationen finden Sie im Handbuch lhres
Fernsehgerits.

5a
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Mehr Einstellungen und Funktionen
Naihere Informationen erhalten Sie in den Kapiteln tiber
Meniioptionen bei der DVD-Einrichtung im Benutzerhandbuch.

Programmieren Sie die Radiosender.

Driicken Sie SOURCE.
Driicken Sie die Taste wiederholt, bis die TUNER-Anzeige aufleuchtet.

Driicken und halten Sie die Taste Pl gedriickt, bis INSTALL
TUNER’ angezeigt wird. Hierdurch wird die Programmierung
aller verfiigbaren Radiosender gestartet.

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, kénnen Sie mit den
Tasten €/ P einen Programmplatzsender auswihlen.

Einstellung des Lautsprechersystems

Driicken Sie SONOWAVE.

Zeigen Sie mit den Tasten A / V¥ die verfiigbaren Einstellungen
an, und driicken Sie OK.

Wihlen Sie mit den Tasten A / V¥ die geeignetste
Voreinstellung aus, und bestitigen Sie mit OK.

{ ROOM ACOUSTICS }
HARD - fiir Beton-/Glaswinde.
SOFT - fiir Holzwinde.

{ SPEAKER DISTANCE }
NEAR -, X ist kleiner als 1 m
DEFAULT — ,,X* ist zwischen 1 m und 2,5 m.
FAR —, X“ ist groBer als 2,5 m.

{ LISTENING POSITION }
NEAR — ,,Z* ist kleiner als 1,5 m
DEFAULT - ,,Z“ ist zwischen 1,5 m und 2,5 m.
FAR —,Z* ist groBer als 2,5 m.

BENOTIGEN SIE HILFE?

Besuchen Sie unsere Website unter www.philips.com/support
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Wat zit er in de doos

HTS8000S DVD-systeem, AV-subwoofer, SonoWave-luidsprekersysteem
Afstandsbediening

Aansluitdoos

VGA-kabel (sluit met deze kabel de aansluitdoos aan op de AV-
subwoofer)

Netsnoer (sluit met deze kabel de AV-subwoofer aan op het
stopcontact)

Montagebeugel (om het DVD-systeem aan de wand te bevestigen)
Montagebeugel (om het SonoWave-luidsprekersysteem aan de wand te
bevestigen)

Schroeven en muurpluggen (om de beugel aan de wand te bevestigen)
Klittenband, rubberen voetjes (klittenband voor de aansluitdoos,
rubberen voetjes voor de AV-subwoofer)

Plaatsing

Opmerking: voor optimaal luisterplezier plaatst u het SonoWave-
luidsprekersysteem op gelijke afstand van de televisie, op dezelfde
hoogte en volledig in de richting van de luisteromgeving.

Sluit het DVD-systeem, de AV-subwoofer,
de aansluitdoos en het SonoWave-
luidsprekersysteem

Plaats de FM-antenne op een plaats met de beste ontvangst.
Sluit de verbindingskabel aan op de aansluitdoos.
Sluit de SCART-kabel aan op de televisie.

Sluit de aansluitdoos aan op de AV-subwoofer met behulp van de
VGA-kabel.

Sluit het SonoWave-luidsprekersysteem aan op de AV-
subwoofer. (Raadpleeg ‘Het luidsprekersysteem instellen’
[SonoWave-luidsprekersysteem] op de volgende pagina.)

Plaats het netsnoer in het stopcontact.

Een disc afspelen

Druk op SOURCE.
Druk herhaaldelijk op de knop totdat het DISC-lampje gaat branden.

Plaats een disc.
Let erop dat u de disc met het etiket naar boven in de lade plaatst.

Het juiste AV-kanaal selecteren
Schakel met de afstandsbediening over naar de juiste invoerbron.

BEELD

Controleer of de DVD-recorder juist op de TV is aangesloten

(zie 3 Sluit het DVD-systeem, de AV-subwoofer, de aansluitdoos en het
SonoWave-luidsprekersysteem).

Controleer de AV-modus op de TV. Deze wordt FRONT,A/V IN, of
VIDEO genoemd. Kies de verschillende modi met de afstandsbediening
van de TV.

Of gebruik de afstandsbediening van de TV om Kanaal 1 te selecteren
op de TV en blader vervolgens door de kanalen totdat het beeld wordt
weergegeven.

Raadpleeg de handleiding van de TV voor meer informatie.
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GELUID

Geen surround sound via het SonoWave-
luidsprekersysteem?
Selecteer ‘Multi-Channel’ (Meerkanaals) met de knop SURR.

Die Klangqualitit verbessern?
Druk op SOUND om een voorgeprogrammeerd digitaal effect te
selecteren.

Gedetailleerde afspeelfuncties en extra functies vindt u in de
bijgeleverde gebruikershandleiding.

Meer instellingen en functies

Raadpleeg het hoofdstuk “Opties in het DVD-installatiemenu”
in de gebruikershandleiding voor een gedetailleerde
beschrijving van elke optie.

Radiozenders programmeren

Druk op SOURCE.

Druk herhaaldelijk op de knop totdat het TUNER-lampje gaat branden.
Houd Pl ingedrukt tot INSTALL TUNER’ op het scherm wordt
weergegeven. Alle beschikbare radiozenders worden
geprogrammeerd.

Als de radiozenders geprogrammeerd zijn, kunt u met €/ » een
voorkeurzender selecteren.

Het luidsprekersysteem instellen

Druk op SONOWAVE.
Geef de beschikbare instellingen weer met A / ¥ en druk op OK.

Selecteer met A / ¥ een geschikte, voorgeprogrammeerde
instelling en druk ter bevestiging op OK.

{ ROOM ACOUSTICS } (Akoestiek)
HARD - voor betonnen/glazen muren.
SOFT — voor houten muren.

{ SPEAKER DISTANCE } (Afstand tussen luidsprekers)
NEAR - “X is minder dan 1 m
DEFAULT — “X” is tussen 1 m en 2,5 m.
FAR —“X" is meer dan 2,5 m.

{ LISTENING POSITION } (Luisterpositie)
NEAR —“Z” is minder dan 1,5 m
DEFAULT —“Z” is tussen 1,5 m en 2,5 m.
FAR —“Z” is meer dan 2,5 m.

HULP NODIG?

Bezoek onze website www.philips.com/support
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contenuto della confezione

Sistema DVD principale HTS8000S, subwoofer AV, sistema di
altoparlanti SonoWave

Telecomando

Scatola di giunzione

Cavo VGA (utilizzare questo cavo per collegare la scatola di giunzione al
subwoofer AV)

Cavo di alimentazione (utilizzare questo cavo per collegare il subwoofer
AV alla presa di corrente)

Staffa (per montare il sistema DVD principale alla parete)

Staffa (per montare il sistema di altoparlanti SonoVWave alla parete)

Viti e tasselli (per assicurare la staffa alla parete)

Strisce di velcro, piedini di gomma (strisce di velcro per fissare la scatola
di giunzione e piedini di gomma per il subwoofer AV)

posizionamento

Nota: Per ottenere prestazioni audio ottimali, il sistema di altoparlanti
SonoWave deve essere posizionato a uguale distanza e altezza dal
televisore e frontalmente rispetto all’area di ascolto.

collegare il sistema DVD principale, il
subwoofer AV, la scatola di giunzione e il
sistema di altoparlanti SonoWave

Posizionare I'antenna FM sulla parete dotata della migliore
ricezione.

Collegare il cavo di interconnessione alla scatola di giunzione.
Collegare il cavo Scart al televisore.

Utilizzare il cavo VGA per collegare la scatola di giunzione con il
subwoofer AV.

Collegare il sistema di altoparlanti SonoWave al subwoofer AV
(fare riferimento alla pagina successiva per informazioni relative
alla ‘impostazione del sistema di altoparlanti’ [sistema
SonoWave])).

Assicurarsi che questa parte sia completamente inserita nella presa.
Collegare i cavi di alimentazione alla presa di corrente.

Sollevare la base del subwoofer AV e ruotarla verso I'esterno.

riproduzione di un disco
Premere SOURCE.

Premere ripetutamente il pulsante finché I'indicatore DISC si accende.

Inserire un disco
Verificare che I'etichetta del disco sia rivolta verso I'esterno.

Selezionare il canale AV in corretto
Selezionare la sorgente d’'ingresso corretta utilizzando il telecomando
del televisore.

ACQUISISCI IMMAGINE

Verificare che il sistema DVD sia collegato correttamente al televisore
(vedere 3 Collegare il sistema DVD principale, il subwoofer AV, la
scatola di giunzione e il sistema di altoparlanti SonoVVave).

Verificare la modalit™ AV sul televisore. Potrebbe essere denominata
FRONT,A/V IN o VIDEO. Utilizzare il telecomando del televisore per
scegliere tra le diverse modalit™.

Oppure utilizzare il telecomando del televisore per selezionare Canale
1 sul televisore, quindi premere il pulsante Channel (Canale) fino a
visualizzare I'immagine.

Per ulteriori informazioni vedere il manuale della TV.

5a

5b

5¢c

6a
6b

6¢c

ACQUISISCI SUONO

Nessun effetto surround dal sistema di altoparlanti
SonoWave?
Premere il pulsante SURR per selezionare ‘Multi-Channel’.

Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?
Premere SOUND per selezionare un effetto digitale predefinito.

Nel manuale per I'utente fornito in dotazione vengono
illustrate le funzioni di riproduzione e ulteriori funzioni
dell’unit”.

Impostazioni e funzioni aggiuntive

Per delle descrizioni approfondite, consultare il capitolo
“Opzioni del menu di configurazione del DVD” nel manuale
per Putente.

programmazione delle stazioni radio
Premere SOURCE.

Premere ripetutamente il pulsante finché I'indicatore TUNER si
accende.

Tenere premuto P fino a quando sul display non comparira il
messaggio INSTALL TUNER’.Verra avviata la programmazione
di tutte le stazioni radio disponibili.

Una volta completata I'operazione, selezionare una stazione
radio predefinita premendo €/ ».

impostazione del sistema di altoparlanti

Premere SONOWAVE.

Utilizzare i tasti A / ¥ per visualizzare le impostazioni
disponibili e premere OK.

Utilizzare i tasti A / V¥ per selezionare I'impostazione
predefinita piti adatta e premere OK per confermare.

{ ROOM ACOUSTICS } (ACUSTICA AMBIENTE)
HARD — in presenza di pareti di cemento o vetro.
SOFT — in presenza di pareti di legno.

{ SPEAKER DISTANCE } (DISTANZA ALTOPARLANTE)
NEAR —“X” minore di 1 m.
DEFAULT —“X” compresa tra1 me 2,5 m.
FAR —*“X” maggiore di 2,5 m.

{ LISTENING POSITION } (POSIZIONE DI ASCOLTO)
NEAR —“Z” minore di 1,5 m.
DEFAULT —“Z” compresa tra 1,5 m e 2,5 m.
FAR —*Z” maggiore di 2,5 m.

BISOGNO DI ASSISTENZA?

Visitare il sito Web www.philips.com/support
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vad finns i forpackningen

HTS8000S DVD- system, AV-subwoofer, SonoWave-hogtalarsystem
Fjarrkontroll

Kopplingslada

VGA-kabel (anvind den hir kabeln nér du ansluter kopplingsladan till
AV-subwoofern)

Nitsladd (anvand den har kabeln nér du ansluter AV-subwoofern till
eluttaget)

Faste (for montering av DVD-systemet pa viggen)

Fiste (for montering av SonoWave-hogtalarsystem pé viaggen)
Skruvar och vaggpluggar (for montering av fistet pa viaggen)
Kardborreband, gummifétter (kardborreband for kopplingslddan och
gummifotter for AV-subwoofern)

placering

Obs! For optimala ljudprestanda maste SonoVWave-hogtalarsystem
placeras pa jamnt avstand fran TV:n, i samma h&jd som och riktat rakt
emot lyssningsomradet.

anslut DVD-systemet,AV-subwoofern,

kopplingsladan och SonoWave-
hogtalarsystem

Placera FM-antennen mot den végg dir mottagningen ar som
bast.

Anslut signalkabeln till kopplingsladan.

Anslut Scart-kabeln till TV:n.

Anslut kopplingsladan till AV-subwoofern med VGA-kabeln.

Anslut SonoWave-hégtalarsystem till AV-subwoofern. (se nasta
sida om du vill lisa om instéllningar for hogtalarsystem
[SonoWave-hogtalarsystem])

Kontrollera att den hér delen ar helt intryckt i kontakten.

Anslut nitsladdarna till eluttaget.

Dra upp AV-subwooferns fotter och vrid utat.

spela upp en skiva

Tryck pa SOURCE.
Tryck pa knappen upprepade ganger tills DISC-indikatorn tiands.

Satt i en skiva
Kontrollera att etiketten 4r vind utat.

Vilj ratt AV-inkanal

Vixla till ratt inkommande killa med TV-fjarrkontrollen.

Hamta bild

Kontrollera att anslutningen mellan anlaggningen till TV:n fungerar
(se 3,“Anslut DVD-systemet, AV-subwoofern, kopplingsladan och
SonoWave-hogtalarsystem”).

Kontrollera AV-laget pa TV:n. Det kan kallas FRONT,A/V IN eller
VIDEQ.Vilj de olika ligena med TV-fjarrkontrollen.

Eller vilj kanal 1 pa TV:n med TV-fiarrkontrollen och tryck sedan pa
knappen for kanalval (nedat) tills bilden visas.

Mer information finns i handboken till TV:n.

5a
5b

5¢

6a
6b

6¢c

Hamta ljud

Far du ingen surroundljudseffekt fran SonoWave-
hogtalarsystem?
Vilj ”Multi-Channel” med hjilp av SURR-knappen.

Finns det fler instdllningar och funktioner?

Tryck pa SOUND for att vilja en fordefinierad digital effekt.

Om du vill ha mer information om uppspelningsfunktioner
och ytterligare funktioner ldser du i den anvandarhandbok
som medféljer produkten.

Fler instdllningar och funktioner
Las kapitlet om alternativ for DVD-instdllningsmenyn i
anvandarhandboken. Diér finns ingaende beskrivningar.

Programmera radiokanaler

Tryck pa SOURCE.

Tryck pa knappen upprepade ganger tills TUNER-indikatorn tinds.
Tryck pa och héll ned P tills “INSTALL TUNER” visas.

Nu startar programmeringen av alla tillgingliga radiokanaler.

Nar programmeringen ar klar viljer du en snabbvalskanal med
/P,

instdllning for hogtalarsystem

Tryck pa SONOWAVE.

Visa de tillgangliga instdliningarna med A / ¥-knapparna och
tryck sedan pa OK.

Vilj en lamplig forvalsinstillning med A / ¥-knapparna och
bekrifta ditt val genom att trycka pa OK.

{ ROOM ACOUSTICS }
HARD - for vaggar i betong/glas.
SOFT — for vaggar i tra.

{ SPEAKER DISTANCE }
NEAR - X dr mindre an 1 m
DEFAULT — ”X” ar mellan 1 och 2,5 m
FAR = ”X” 4r storre dan 2,5 m

{ LISTENING POSITION }
NEAR —”Z” 4r mindre an 1,5 m
DEFAULT - ”Z” ar mellan 1,5 och 2,5 m
FAR —"Z” 4r stérre dan 2,5 m

BEHOVER DU HJALP?

Besok var webbplats www.philips.com/support
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Dette medfolger i kassen
HTS8000S-DVD-hovedsystem, AV-subwoofer, SonoWave-
hojttalersystem

Fjernbetjening

Samledase

VGA-kabel (brug dette kabel til at forbinde samledasen med AV-
subwooferen)

Stremledning (brug dette kabel til at forbinde AV-subwooferen med en
stikkontakt)

Stotte (til at montere DVD-hovedsystemet pa vaeggen)

Stotte (til at montere SonoWave-hgijttalersystem pa vaeggen)
Skruer og rawlplugs (til at fastgere stotten til vaggen)

Velcroband, gummifgdder (velcroband til at fastgere samledasen og
gummifgdder til AV-subwooferen)

placering

Bemezerk: For at fi den optimale lyd skal SonoWave-hgijttalersystem
placeres lige langt fra TV’et og i samme hgjde samt pege lige frem mod
lytteomradet.

tilslut DVD-hovedsystem,AV-subwoofer,
samledase og SonoWave-hgijttalersystem
Placer FM-antennen pa vaggen, hvor modtagelsen er bedst.
Slut interconnect-kablet til samledasen.

Slut scartkablet til TV’et.

Brug VGA-kablet til at forbinde samledidsen med AV-
subwooferen.

Slut SonoWave-hgijttalersystem til AV-subwooferen (fa flere
oplysninger om “Indstilling af hgjtalersystem” [SonoWave-
hgijttalersystem] pa nzeste side)

Slut stremledningerne til stikkontakten.

afspilning af en disk

Tryk pa SOURCE.
Tryk pa knappen gentagne gange, indtil DISC-indikatoren begynder at
lyse.

Iset en disk
Sorg for, at billedsiden vender opad.

Vzlg den korrekte AV In-kanal

Velg den korrekte inputkilde ved at anvende tv-fiernbetjeningen.

FA BILLEDE

Kontroller, at tilslutningen af DVD-systemet til tv’et er pa plads (se 3
Tilslut DVD-hovedsystem, AV-subwoofer, samledase og SonoVWave-
hojttalersystem ).

Den kan kaldes FRONT,A/V IN, eller VIDEO.Vzlg de forskellige
tilstande ved hjeelp af tv-fiernbetjeningen.

Eller marker kanal 1 pa tv’et med tv-fiernbetjeningen, og tryk derefter
pa Kanal ned-knappen, til du far billedet.

Flere oplysninger findes i brugervejledningen til tv'et.

5a

5b

5¢c

6a
6b

6c

FA LYD

Kommer der ingen surround sound-effekt fra
SonoWave-hgijttalersystem?
Tryk pa SURR-knappen for at valge “Multi-Channel”.

Forbedret lydkvalitet?
Tryk pa SOUND (lyd) for at valge en foruddefineret digital lydeffekt.

Detaljerede afspejlingsfunktioner og yderligere funktioner
star beskrevet i den medfglgende brugervejledning.

Flere indstillinger og funktioner
Lzs kapitlerne om menupunkter til DVD-opsatning i
brugervejledningen for at fa vist en detaljeret beskrivelse.

programmer radiostationer

Tryk pa SOURCE.

Tryk pa knappen gentagne gange, indtil TUNER-indikatoren begynder at
lyse.

Tryk pa PIl, og hold den nede, indtil “install tuner” vises.
Funktionen starter en programmering af alle tilgengelige
radiostationer.

Nar programmeringen er fuldfert, kan du bruge €/ til at
vaelge en forudindstillet radiostation.

Indstilling af hgjttalersystem

Tryk ps SONOWAVE.

Brug knapperne A / V¥ til at se de tilgengelige indstillinger, og
tryk pa OK.

Brug knapperne A / V¥ til at velge den predefinerede indstilling,
der passer bedst, og tryk pa OK for at bekrafte.

{ ROOM ACOUSTICS }
HARD - til beton/glasvaegge.
SOFT — til treeveegge.

{ SPEAKER DISTANCE }
NEAR —“X” er mindre end 1 m
DEFAULT —“X” er mellem 1 og 2,5 m
FAR —“X” er mere end 2,5 m

{ LISTENING POSITION }
NEAR —“Z” er mindre end 1,5 m
DEFAULT —“Z” er mellem 1,5 og 2,5 m
FAR —“Z” er mere end 2,5 m

BEHQVER DU HJ)ALP?

Besgg vort websted www.philips.com/support
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pakkauksen sisalto

HTS8000S DVD-laite, AV-subwoofer, SonoWave-kaiutinjarjestelma
Kauko-ohjain

Liitinkotelo

VGA-kaapeli (yhdista talld kaapelilla liitinkotelo AV-subwooferiin)
Virtajohto (yhdisti tilla johdolla AV-subwoofer virtalihteeseen)
Teline (DVD-laitteen kiinnittamiseen seinille)

Teline (SonoWave-kaiutinjarjestelma kiinnittimiseen seinille)
Ruuvit ja proput (telineen kiinnitykseen)

Tarranauhaa, kumijalat (tarranauha liitinkotelon kiinnittdmiseen ja
kumijalat SV-subwooferille)

sijoittaminen
Huomautus: Parhaan mahdollisen danenlaadun takaamiseksi

SonoWave-kaiutinjirjestelmé on sijoitettava samalle etiisyydelle
televisiosta samalle korkeudelle suoraan kuuntelualuetta kohti.

liita DVD-laite, AV-subwoofer, liitinkotelo
ja SonoWave-kaiutinjirjestelma

Sijoita FM-antenni seinille kohtaa, jossa kuuluvuus on paras.
Liita liitantijohto liitinkoteloon.

Liitd Scart-kaapeli televisioon.

Yhdista liitinkotelo VGA-kaapelilla AV-subwooferiin.

Liitd SonoWave-kaiutinjirjestelma AV-subwooferiin. (lisitietoja
on seuraavalla sivulla kohdassa “Kaiutinjirjestelmén asetukset”
[SonoWave-kaiutinjdrjestelma])

Varmista, ettd virtajohdon pda on kokonaan pistorasiassa.
Liitd virtajohdot virtaldhteeseen.

Nosta AV -subwooferin jalkoja ja pyoritd niitd ulospain.

Levyn toistaminen

Paina SOURCE-painiketta.
Paina painiketta toistuvasti, kunnes DISC-merkkivalo syttyy.

Aseta levy laitteeseen
Varmista, ettd levyn tekstipuoli on ylospain.

Oikean AV In -kanavan valitseminen
Valitse oikea tuloldhde tv:n kauko-ohjaimen avulla.

SAAT KUVAA

Tarkista, ettda DVD-jdrjestelman ja tv:n vilinen yhteys on muodostettu
(katso kohtaa 3, lita DVD-laite, AV-subwoofer, liitinkotelo ja SonoVWave-
kaiutinjarjestelmd).

Tarkista television AV-tila. Tilana voi olla FRONT,A/V IN tai VIDEO.
Vaihda tilaa tv:n kauko-ohjaimella.

Voit my6s valita televisiosta 1-kanavan kauko-ohjaimella ja painaa sitten
kanavanvaihtopainiketta, kunnes naytossa nakyy kuva.

Lisatietoja on television kdyttooppaassa.

5a
5b

5¢

6a
6b

6¢c

SAAT AANTA

Eiko surround-dani kuulu SonoWave-kaiutinjirjestelma?
Valitse “Multi-Channel” painamalla SURR-painiketta.

Aidnenlaadun parantaminen
Valitse esimaddritelty digitaalinen ddnitehoste painamalla SOUND-
painiketta.

Laitteen mukana toimitetussa kdyttooppaassa on lisitietoja
toisto-ominaisuuksista ja lisitoiminnoista.

Lisaasetuksia ja -ominaisuuksia
Lisdtietoja on kiayttooppaan kappaleessa DVD-asetusvalikko.

radioasemien ohjelmointi
Paina SOURCE-painiketta.
Paina painiketta toistuvasti, kunnes TUNER-merkkivalo syttyy.

Paina painiketta Pl ja pida se alhaalla, kunnes ndytossa nikyy
teksti “INSTALL TUNER”. Laite alkaa ohjelmoida kaikkia
kuunneltavissa olevia radioasemia.

Kun ohjelmointi on valmis, valitse pikavalinta-asema valitsemalla
<4/».

kaiutinjiarjestelman asetukset
Paina SONOWAVE-painiketta.

Valitse A / V¥-painikkeet, kun haluat tarkastella kiytettdvissa olevia

asetuksia ja paina OK.

Valitse A / ¥ -painikkeet, kun haluat valita sopivimmat
esiasetukset ja vahvista painamalla OK.

{ROOMACOUSTICS }
HARD - betoni- ja lasiseinille.
SOFT — puuseinille.

{ SPEAKER DISTANCE }
NEAR —“X” on alle 1m
DEFAULT — “X” on 1-2,5m.
FAR — “X” on yli 2,5m.

{ LISTENING POSITION }
NEAR —“Z” on alle 1,5m
DEFAULT -“Z” on 1,5 - 2,5m.
FAR —“Z” on yli 2,5m.

TARVITSETKO APUA?

Lisdtietoja on sivustossa www.philips.com/support.
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0 que esta na caixa

HTS8000S Sistema Principal de DVD, Subwoofer AV, Sistema de Sistema

de altifalantes SonoWave
Telecomando
Caixa de Ligagio

Cabo VGA (utilize este cabo para ligar a Caixa de ligagdo ao subwoofer

AV)

Cabo de alimentagao (utilize este cabo para ligar o subwoofer AV a

tomada eléctrica)

Suporte (para a montagem do sistema principal de DVD na parede)

Suporte (para a montagem do Sistema de altifalantes SonoVWave na

parede)

Parafusos e fichas de parede (para fixar o suporte a parede)

Fitas de velcro, pés de borracha (fitas de velcro para fixar a Caixa de
ligagdo e os pés de borracha do subwoofer AV)

instalacdao

Nota: para um desempenho sonoro perfeito, o Sistema de altifalantes
SonoWave tem de estar colocado a igual distancia do televisor, a
mesma altura e virado de frente na direc¢do da drea de audicio.

ligue o sistema principal de DVD, o
subwoofer AY, a Caixa de ligacdao e o
Sistema de altifalantes SonoWave
Coloque a antena FM na parede onde a recepgio for melhor.
Ligue o Cabo de interligagdo a Caixa de ligagdo.

Ligue o cabo Scart ao televisor.

Utilize o cabo VGA para ligar a Caixa de ligagdo ao subwoofer
AV.

Ligue o Sistema de altifalantes SonoVave ao subwoofer AV.
(consulte a pagina seguinte para a ‘Configuragio do Sistema de
Altifalantes’ [Sistema de altifalantes SonoWave])

Certifique-se de que esta secgdo estd totalmente introduzida na ficha.
Ligue os cabos de alimentagdo a tomada eléctrica.

Puxe os pés do subwoofer AV e rode para fora.

reproduzir um disco
Prima SOURCE.
Prima repetidamente o botéo até o indicador DISC se acender.

Introduza um disco
Certifique-se de que a etiqueta do disco esta voltada para fora.

Seleccione o canal de entrada AV correcto
Ligue a fonte de entrada correcta utilizando o telecomando do
televisor.

OBTER IMAGEM

OBTER SOM

Sem efeito de som surround a partir do Sistema de
altifalantes SonoWave?
Prima o botio SURR para seleccionar ‘Multi-Channel’.

Melhorar a qualidade de som?
Prima SOUND para seleccionar um efeito sonoro digital predefinido.

Todas as funcionalidades de reproducio e fun¢ées adicionais
estdo descritas, em pormenor, no manual do utilizador
incluido.

Mais definicoes e funcionalidades

Consulte os capitulos “Opc¢oes do Menu de Configuracao do
DVD”’ do manual do utilizador para obter as descri¢des
detalhadas.

5 programar as estacées de radio
5a Prima SOURCE.

Prima repetidamente o botido até o indicador TUNER se acender.
5b Prima e mantenha premido Pl até ‘INSTALL TUNER’ aparecer.
Comeca a programar todas as estagdes de radio disponiveis.

5¢ Depois de concluir, utilize €/ P para seleccionar uma estagio
de radio pré-programada.

6 configuracio do sistema de altifalantes
6a Prima SONOWAVE.

6b Utilize as teclas A / ¥ para ver as definigdes disponiveis e
prima OK.

6C Utilize as teclas A / ¥ para seleccionar a defini¢io predefinida
mais adequada e prima OK para confirmar.

{ROOMACOUSTICS }
HARD - para paredes de cimento/vidro.
SOFT — para paredes de madeira.

{ SPEAKER DISTANCE }
NEAR —“X” é inferiora 1 m
DEFAULT —“X” estd entre 1 m e 2,5 m.
FAR —“X” é superior a 2,5 m.

{ LISTENING POSITION }
NEAR —“Z” é inferiora 1,5 m
DEFAULT —“Z” estd entre 1,5 m e 2,5 m.
FAR —“Z” ¢ superior a 2,5 m.

PRECISA DE AJUDA?
Visite o nosso Web site em www.philips.com/support

Verifique se a ligagdo do sistema DVD ao televisor esta correcta (ver 3
Ligue o sistema principal de DVD, o subwoofer AV, a Caixa de ligagdo e
o Sistema de altifalantes SonoWave).

Verifique o modo AV no televisor. Pode também chamar-se FRONT,A/V
IN, ou VIDEO. Escolha os diferentes modos, utilizando o telecomando
do televisor.

Ou, utilize o telecomando do televisor para seleccionar o Canal 1 no
televisor, em seguida, prima o botdo de reduzir canal até obter a
imagem.

Consulte o manual do seu televisor para obter mais detalhes.
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T mepLéxeTal oTn ocuockeuaoia

Kupio cuotnpa DVD HTS8000S, utroyoldep AV, cuoTnua nyeiwv
SonoWave

TnAexelpLoTrplo

Kouri cuvdeong

KaAwdio VGA (xpnoipotroiote autd To kahwdlo yla va ouvdEoeTe
To KOUTi oUvdeonG He To uTToyoUdep AV)

KaAwdio Tpodpodoaciag (xpnoipomoloTte autéd To kadwdio yia va
ouvdéoeTe To uTToyoUdep AV otnv Tipila)

Bpayiovag (yia ompi€n Tou kiplou cuctripatog DVD oTov Toixo)
Bpayiovag (yia ompi&n Tou clotnua nyeiwv SonoVWave oTov Toixo)
Bideg kal fucpara oTepEéwong oTov ToiXo (Yla oTEPEWOT) TOU
Bpayiova cTov Toixo)

Tawieg pe BéAkpo, ehacTika odapakia (Tawvieg pe PéAkpo yia
TIPOCAPHOYN TOU KouTIoU cUvdeong Kal ehacTikd Todapdkia yia
uttoyoUdep AV)

ToTro0€éTNnon

Znpeiwon: MNa BéATiom amédoon Tou 1xou, To UoTNHA NXEIWY
SonoWave mpémel va TomrofeTnOei o€ ion améoTacn amoé Tnv
TnAedpaom, oTo idlo UPog Kkal va eival oTpapupévo ameubeiag Tpog
TNV TEPLOXT| akPOaong.

ouvdeon kiplou cuctTjparog DVD,
utroyoudep AV, KouTioU oUvdeong Kkat
Uotnpa nyeiwv SonoWave

TotmoBetnoTe TV Kepaia FM oTov Toixo 6mou umdpxet
BéATiIoTN AP

2uvdéoTe To kahwdio diacivdeong oTo KouTi oUVeoNG.
2uvdéoTe To kahwdio Scart oTnv TnAedpaoct.

XpnoiporroioTte To kahwdio VGA yla va cuvd£ceTe TO KOUTL
ouvdeong pe To uttoyoudep AV.

YuvdéoTe To cloTnua nxeiwv SonoWave oto uttoyoldep AV.
(avaTtpéETte oTnV emoépevn oelida yia T ‘pUBuion Tou
ouoTHaTog NXeiwv’ cloTnua nxeiwv SonoWave])

BefalwBeite 6TL To cuyKkeKkpidévo TuNpa €xel TomoBeTnBel cwoTd
oTnyv uttodoxm.

2uvdéoTe Ta kakwdia Tpopodociag otnyv mpila.

TpaPr&te mpog Ta Mavw Ta modapdkia Tou uttoyoUdep AV Kkat
TEPLOTPEPTE TIPOG Ta £EW.

avamrapaywyn diockou
Mamote SOURCE.

MatoTe To Koupmi e€akoloubnTika péxpl va avayel ) €vdei&n DISC.

Eicayayete éva dioko.
BeBalwbeite 6T1 ) £TIKETA ToU Siokou gival oTpappévn TPOg Ta £€w.

EmAéETe TOo cwoTo Kavail etodSou AV.
MeTafeite 0T CWOTNH TMYN €£10GB0U XPNOIULOTIOIVTAG TO
TnAexelploTnplo TG TnAedpaong.

AHWH EIKONAZ

Bepawwbeite 671 To clotnua DVD eival kahd cuvdedepévo otnv
TnAedpacn (deite 3 oclvdeon kiplou cucTiparog DVD, utroyoludep
AV, kouTioU clvdeong kal UoTnpa nyeiwv SonoWave).

EAéyEte T Aertoupyia AV otnyv TnAedpact). Mmopei va ovopaleral
FRONT, A/V IN 1 VIDEO. EmAé€Te Tig diadopeg AetToupyieg
XPTOLHOTTIOLOVTAG TO TNAEXEIPLOTHPLO TNG TAedpaAcnG.

‘H, xpnoipotoimoTe To TnAEXEIPLOTHPLO TNG TNAEdpaAcNG yia va
emAé€ete To KavaAl 1 otnv TnAedpaom, oTn cuvéxela TaTnoTe To
koupti "Channel down" péxpt va éxeTe pia gikova.

MNa mepiocdTepeg AemTOPEPELEG, AVaTPEETE OTO £YXELPISIO XPTIONG
TG TnAedpacng oag.

5a

5b

5¢

AHWH HXOY

Aev utrapyel edp€ mepiBaAAovTog 1jXou amé To cUCTHHA NXEIWV
SonoWave;

MatioTe To kouptmi SURR kat emAéETe ‘Multi-Channel’
(MoAukavaAikog).

O€AeTe va BEATIOOETE TNV TTOLOTHTA 1)XOU;?

Matote SOUND yia va emAéEeTe éva mpokaboplopévo edé
ynérakol rixou.

AeTTTOHEPT) XAPAKTNPIOTIKA avamapaywyng kat mpoocOeTeg
AelToupyieg Treprypadovral oTov cuptreptAapfavopevo odnyo
Xprions.

MeproocoTepeg pubpioelg kat AeiToupyieg
Avartpé&te oTo kepdAalo “EmAoyég pevol piOuiong DVD” oto
€yXelpidlo xpriong yia Aemrrouepeig meprypadég.

TTPOYPAPNATIONOG padioPpwvikwv
oTabpwv
Mamote SOURCE.

MatioTe To Koupti e&akoloubnTika péxpl va avayel n €vdelén
TUNER.

MamoTe kai kpatioTe matnuévo To Pl péxpl va epdavioTel To
privupa 'INSTALL TUNER'. Etol Eekivad o TTpoypappatiopog
OAwVv Twv d1abécipwy padiopwvikwy cTaduwy.

‘Otav ohokAnpwBei, xpnoiporomoTe Ta €/ P yia va emAégeTe
€vav mpoemAeYpéVo padlodpwviké oTadbuo.

6 pUBuIoN ToU cuoTHpATog NXEiWY

6a
6b

6¢c

Mamore SONOWAVE.

XpnotigotmomoTe Ta TAMKTpa A / ¥ yia va SeiTe Tig
Siabéoipeg pubuioeig kat marnote OK.

XpnoipotromoTe Ta TAKTPa A / V¥ yia va emAEEeTe TNV MO
KaTaMnAn mpokabopiopévn pubuion kat matiote OK yia
emBePaiwon.
{ ROOM ACOUSTICS } (AkouoTikr dwpaTtiou)

HARD - yia Toixoug armé Toipévro/yuahi.

SOFT — yia EUAvoug Toixoug.
{ SPEAKER DISTANCE } (AmdoTaom nyeiwv)

NEAR — 1iun “X” pikpdrepn amé Iv

DEFAULT — 1ipf} “X” peta&u | kat 2,5v.

FAR — 1ipry “X” peyahirtepn amd 2,5v.
{ LISTENING POSITION } (©¢on akpdaong)

NEAR — 1 “Z” pikpdtepn amdé |,5v

DEFAULT — 1iun “Z” peta&o 1,5 kat 2,5v.

FAR — 1ipr “Z” peyahirtepn améd 2,5v.

XPEIAZEXTE BOHOEIA;
Emoke¢pOeite TV ToTroOeCia pag oto web otn dielBuvon
www.philips.com/support.




Skeécona instrukcja obstugi
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zawartosc¢ opakowania

Jednostka centralna zestawu DVD HTS8000S, subwoofer AV, zestaw
glosnikowy SonoWave

pilot zdalnego

Skrzynka faczeniowa

Przewdd VGA (do podiaczenia skrzynki faczeniowej do subwoofera AV)
Przewéd zasilajacy (do podtaczenia subwoofera AV do gniazdka sieci
elektrycznej)

Uchwyt (do montazu jednostki centralnej zestawu DVD na Scianie)
Uchwyt (do montazu zestawu gtosnikowego SonoVWave na Scianie)
Whkrety i kotki (do zabezpieczenia uchwytu na cianie)

Paski z rzepem, gumowe noézki (paski z rzepem do zamocowania skrzynki
faczeniowej, a gumowe ndzki do subwoofera AV)

rozmieszczenie

Uwaga: W celu uzyskania najwyzszej jakosci dzwieku zestaw gtosnikéw
SonoWave nalezy umiesci¢ w rownej odlegtodci od telewizora, na takie]
samej wysokosci, i skierowac prosto w kierunku obszaru odstuchu.

podiaczanie jednostki centralnej zestawu
DVD, subwoofera AV, skrzynki taczeniowej
i zestaw glosnikowy SonoWave

Umies¢ anteng FM na $cianie, gdzie jest najlepszy odbiér.
Podtacz przewdd potaczeniowy do skrzynki taczeniowej.
Podtacz przewdd Scart do telewizora.

Uzyj przewodu VGA do podifaczenia skrzynki taczeniowej do
subwoofera AV.

Podtacz zestaw gtosnikowy SonoWave do subwoofera AV.
(Wigcej informacji znajduje sie na nastepnej stronie w rozdziale
,Ustawienie zestawu gtosnikow" [zestaw glosnikowy SonoWave])

NalezZy sie upewni¢, Zze ta czg$¢ jest catkowicie wiozona do gniazdka.

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieci elektrycznej.

Wyciagnij nézki subwoofera AV i obré¢ na zewnatrz.

odtwarzanie ptyt
Nacisnij przycisk SOURCE.

Nacisnij ten przycisk kilka razy, az zaswieci sie wskaznik DISC.

WioZ plyte.

Zadrukowana strona ptyty musi by¢ skierowana do gory.

Wybierz odpowiedni wejéciowy kanat AV.
Za pomoca pilota przetacz urzadzenie na odpowiednie zrédto sygnatu
wejéciowego.

Pobierz obraz

Sprawdz pofaczenie zestawu DVD z telewizorem (patrz rozdziat
""Podfaczanie jednostki centralnej zestawu DVD, subwoofera AV, skrzynki
faczeniowej i zestaw gtosnikowy SonoWave").

Sprawdz dziafanie trybu AV w telewizorze. Moze on nosi¢ nazwe FRONT,
AN IN lub VIDEO.Wybierz rézne tryby za pomoca pilota TV.

Albo uzyj pilota TV do wybrania kanatu 1 w telewizorze, a nastepnie za
pomoca odpowiedniego przycisku przetaczaj kanaty wstecz do chwili
wySwietlenia obrazu.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi telewizora.

5a

5¢

6a
6b

6¢c

Pobierz dzwizk

Brak efektu dzwieku surround w zestawie gltosnikowym
SonoWave?

Nacisnij przycisk SURR, aby wybra¢ opcje “Multi-Channel” (Dzwigk
wielokanatowy).

7 e

Chcesz podnies¢ jakos¢ dzwieku?
Nacisnij przycisk SOUND, aby wybra¢ jeden z dostepnych
efektéw cyfrowego procesora dzwigku.

Szczegotowe funkcje odtwarzania oraz dodatkowe funkcje sa
opisane w dotaczonym podreczniku uzytkownika.

Chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o dostepnych
ustawieniach i funkcjach?

Informacje znajdziesz w rozdziatach ‘“Opcje menu ustawien
odtwarzacza DVD” w instrukcji uzytkownika.

zaprogramuj stacje radiowe
Nacisnij przycisk SOURCE.

Nacisnij przycisk kilka razy, az zadwieci si¢ wskaznik TUNER.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk P, an zostanie wyswietlony napis
“INSTALL TUNER". Rozpocznie siz programowanie wszystkich
dostZpnych stagji radiowych.

Po zakoFczeniu, za pomocy przyciskow €/ B wybierz
zaprogramowan( stacjz radiowd.

ustawianie zestawu gtosnikéw
Naciénij przycisk SONOWAVE.

Za pomoca klawiszy A / ¥ wyswietl dostepne ustawienia i
nacisnij przycisk OK.

Za pomoca klawiszy A / ¥ wybierz najbardziej odpowiednie
zaprogramowane ustawienie i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

{ ROOM ACOUSTICS }

HARD — w przypadku $cian betonowych/szklanych.
SOFT —w przypadku Scian drewnianych.
{ SPEAKER DISTANCE }
NEAR —, X" wynosi mniej niz 1 m.
DEFAULT -, X" wynosi od 1 do 2,5 m.
FAR =, X" wynosi ponad 2,5 m.
{ LISTENING POSITION }
NEAR —,,Z" wynosi mniej niz 1,5 m.
DEFAULT -, Z" wynosi od 1,5 do 2,5 m.
FAR =, Z" wynosi ponad 2,5 m.

POTRZEBUJESZ POMOCY?

Odwiedz nasza strone www.philips.com/support.
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KomMmnaAekTaums

HTS8000S ocHoeHot cuctemsl DVD, A/B-cabsydep, cuctema
rpoMKorosopuTeAeit SonoWave

nyAbT AY

KabeabHas kopobka

Kabeab VGA (npeaHasHaueH AAS MOAKAIOHYEHMS] KabeAbHOM KOPOBKM K
A/B-cabeydepy)

LLIHyp nuTaHMs (NpeAHasHayveH AAs MoAKAlodeHUs A/B-cabeydepa k
po3eTKe MUTaHuUs)

KpoHLITelH (MpeAHasHaueH AAS MOHTaXka OCHOBHOM cucTeMbl DVD Ha
cTeHe)

KpoHLwwTeitH (MpeAHasHaueH AASl MOHTaXa CUCTEMbI TPOMKOTOBOPUTEAE
SonoWave)

BuHTBI 1 BTYAKM (AASt 6e30MaCHOTO KPEMAeHWs KPOHLUTENHA Ha CTEHE)
PemeLuok ¢ AunyuKamm, peauHOBble OMOPbI (PEMELLIOK C AUMYy4KaMM
npeAHasHaYeH AAS KabeAbHOM KOPOBKM, a pesunHoBble oropbl Aas A/B-
cabeydepa)

pa3MmelwieHue

Mpumeuanme: Aas HamAydlwero 3sykoBoro a¢éekra, SonoVWave -
CHUCTEMa FPOMKOrOBOPUTEAEI CAEAYET PacrioAaraTb Ha paBHOM OT
TEAeBM30pa PacCTOSIHUM, PABHOW BbICOTE M PasBepHYTOM CTPOro no
HarpaBAEHUIO B CTOPOHY OBAACTU MPOCAYLLMBAHUS.

NoAKAIOYEHUE OCHOBHOM cuctembl DVD,
A/B-cabBydepa, KabeAbHOU KOPpO6GKM U
Cucrema rpomkorosoputeaeit SonoWave

PaszaBuHbTe aHTeHHY FM 1 nomecTUTe ee aAeMeHTbI Ha CTeHe,
AASl OMTUMMU3ALLIUM HACTPOMKM.

MoAcoeAMHUTE COEAMHUTEABHBIN KabeAb K KabeAbHOM
Kopobke.

MoacoeanHuTe KabeAb Scart K TeAeBU3OPY.

AAs noacoeanHenns KabeabHo Kopobku k A/B-cabeydepy
BOCTMOAb3yiTech Kaberem VGA .

MoacoeanHUTe cucTemy rpomkorosoputeaeit SonoVWave k A/B-
cabeydepy. (cM. Ha cAeaytoLLelt cTpaHuLe pasaeA "HacTtpoiika
cuctembl rpomrorosoputeei’” [CUCTEMbI FPOMKOrOBOPUTEAEH
SonoWave])

yseAMTer, YTO 3Ta YaCTb MOAHOCTbIO BOLUAA B PO3ETKY.

nOACOQAMHMTe LIHYP NMUTaHUA K pO3€eTKe.

BbiTawmute onopbl A/B-cabydepa 1 BbIBUHTUTE UX.

npourpbiBaHue AUCKa
Haxxmute SOURCE.

HaxxnmarTe 3Ty KHOMKY AO TeX Mop, noKa He 3aroputcst uHavkaTop DISC.

TaBbTe AMCK.
VBeAnTECh, YTO AMCK PACMOAOKEH ITUKETKOM BBEPX.

[paBrAbHO BbiGepuTe BXOAHOM ayAmno/BuAEO KaHaa (AV In)
ﬂpl/l MOMOLLM MyAbTa AMCTAHLMOHHOIO YNPpaBAEHUA NMEPEKAIOHMTECH Ha
I'IDB,BI/I/\beIIZ MCTOYHKMK BXOAALLIErO NMOTOKA

BbIBOA U3OBPAXKEHUA

VbeanTech B MPaBUABHOCTU MOAKAIOHeHMA cucTemMbl DVD k TeaeBusopy
(cM.3 noakaioueHre ocHoBHoM cucTemMbl DVD, A/B-cabsydepa, kabeAbHow
Kopobku 1 Crctema rpoMKoroBopuTenei SonoWave).

VcTaHoBuTe Ha TeAeBm3ope pexxum AV (ayano/Braeo). OH MoXeT
HasbisaTbcsd FRONT, AV IN, nan VIDEO. BbibupaiiTe pasanuHblie peximmbl
MPY MOMOLLM MyAbTa AUCTAHLIMOHHOTO YTPaBAEHMA TEAEBK3OPA.

/AMBO MCMOAB3YITE MYALT AUCTAHLIMOHHOTO YTPABAEHMS TEAEBM30PA AAS
TOro, YTobb! Bbibpath KaHan | (Channel |) Ha TeaeBu3ope, 3aTem
HaxknumanTe kHomky Channel down (Caeayiolmin KaHaA) AO TeX Mop, MoKa
He MOSIBUTCA M30bpaKeHHe.

AAst noAyueHns 6oree NoApobHOM MHbOPpMaLIMK obpaTHTech K
PYKOBOACTBY MO SKCMAyaTaLui TEACBM30Pa.

5a

5b

5¢

BbIBOA, 3BYKA

Cucrema rpomKoroBoputeAeit SonoWave He BOCNPOU3BOAUT
o6beMHOro 3ByyaHms?
HaxmmTe khomnky SURR aast BbIGOpa MHOTOKaHaALHOTO pexima.

VAyuwinTb KauecTBo 3ByKa ?

Haxmmre kHonky SOUND aas Bbibopa MpeAOnpeAeAeHHOro
LUMGPOBOro 3ByKOBOrO dddeKTa.

B03MO>KHOCTU BOCNPOM3BEAEHHUA M AOMOAHUTEABHbIE GYHKLMUM

HOAPOGHO OonucaHbl B NTpUAaraeéMom pyKkoBoACTBe
MOAb30BaTEAA.

UnTepecyloT Apyrue napameTpbl U GpyHKLUM?
Moapo6Hoe onucaHue cM. B pasaeae “MapameTpbl MeHIO
HacTpoiiku DVD” pyKkoBOACTBa NOAb30OBaTeAs.

3anporpamMMMpymnTe papMoOCTaHL UM

Haxxmute SOURCE.

Ha)kumaiiTe 3Ty KHOTMKY AO TeX MOp, MOKa He 3aropuTcs
nHamnkatop TUNER.

Hasxmute u yaepskmsaiite P a0 nosieaeHus "INSTALL TUNER.".
HauyHeTcs nporpaMmMpoBaHue BCeX AOCTYMHbIX PAAMOCTAHLMA.
Mo 3aBepiueHmnm ¢ nomotubio €/ P BoibepuTe NpeABapUTEALHO
HaCTPOEHHYIO PAAMOCTAHLLMIO.

6 HacTpoiika cucTeMbl rpoMKoroBopHuTeAer

6a
6b

6¢c

Haxmnte SONOWAVE.

HaxkumaiiTe KHOMKK A / ¥ AAS MPOCMOTPA BO3MOMKHbIX
napameTpOB HaCTPOMKM, 3aTeM HaxxmuTe OK.

Haxkumaiite kHoMKK A / 'V AAS BbiGOpa HanboAee MOAXOASALLUX
BAapMaHTOB MPeABAPUTEAbHbIX HACTPOEK, 3aTEM AAS
noaTeep>AeHUs HaxxmmuTe OK.

{AKYCTUKA MNMOMELLEHWNSA}
HARD — AAst 6ETOHHbIX/CTEKASIHHBIX CTEH.
SOFT — AAS AEPEBSIHHBIX CTEH.

{ PACCTOSIHWVE AO FPOMKOTOBOPUTEAEM }
NEAR — “X” 3To MeHbLue MeTpa.
DEFAULT — “X” mexxay MeTpoM u 2,5 meTpamu.
FAR — “X” 6onaee 2,5 meTpos.

{ MOAOXEHME CAYLLIATEAA }
NEAR (BAM3KO) — “Z” meHee 1,5 meTpos
DEFAULT (MO YMOAYAHUIO) — “Z” mexxay 1,5 MeTpamu 1 2,5 meTpamu.
FAR (AAAEKO) — “Z” 6oaee 2,5 meTpos.

Tpebyerca MOMOLLLbL?

Mocetute Haw cant www.philips.com/support
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Kutudakiler

HTS8000S ana DVD sistemi, AV subwoofer, SonoWave hoparlér
sistemi

uzaktan kumanda

Baglanti Kutusu

VGA kablo (bu kabloyu kullanarak Baglanti Kutusunu AV
subwoofer hoparlére baglayin)

Gii¢ kablosu (bu kabloyu kullanarak AV subwoofer hoparléri glg
cikisina baglayin)

Braket (ana DVD sistemini duvara monte etmek igin)

Braket (SonoWave hoparlér sistemi duvara monte etmek igin)
Vidalar ve duvar prizleri (duvardaki braketi saglamlastirmak igin)
Velcro kayislari, lastik palet (Velcro kayislari Baglanti Kutusuna
yerlesmesi icin, lastik palet AV subwoofer icin)

yerlestirme

Not: Optimum ses performansy icin SonoWave hoparlér sistemi
TV'den eflit uzakbkta, ayny yiikseklikte ve dinleme alansna bakacak
flekilde yerlefltirilmesi gerekmektedir.

ana DVD sistemi, AV subwoofer, Baglanti
Kutusu ve SonoWave hoparlér sistemi
FM antenini duvarda en iyi ¢cektigi noktaya yerlestirin.

Ara baglanti kablosunu Baglanti Kutusuna baglayin.

Scart kablosunu TV'ye baglayin.

Baglanti Kutusunu AV subwoofer ile baglamak icin VGA
kablosunu kullanin.

SonoWave hoparldr sistemi AV subwoofer hoparlére
baglayin. (Hoparlér sistem ayarlar’ [SonoWave hoparlér
sistemi] icin yan sayfaya bakin)

Bu kismin yuvaya tamamen girdiginden emin olun

Gug¢ kablolarini gl¢ ¢ikisina baglayin.

AV subwoofer’in paletini yukari ¢ekin ve disa dogru déndurin.

Disk calma

SOURCE dugmesine basin.
DISC gbstergesi yanana kadar diigmeye ust lste basin.

Bir disk yerlestirin
Disk etiketinin disa dogru baktigindan emin olun.

Dogru AV In (AV girisi) kanalini segin
TV uzaktan kumandasini kullanarak, dogru giris kaynagina gegin.

Gorunti Alma

DVD sistemiyle TV arasindaki baglantinin diizgiin kurulmus olup
olmadigini kontrol edin (bkz. 3 ana DVD sistemi, AV subwoofer,
Baglanti Kutusu ve SonoWave hoparlér sistemi).

TV'deki AV modunu kontrol edin. Adi FRONT, A/V IN veya VIDEO
olabilir. TV uzaktan kumandasini kullanarak, ¢esitli modlari secip
deneyin.

Veya TV uzaktan kumandasini kullanarak, TV'de Kanal 1'i segin,
sonra Kanal Eksi tusuna basarak, goéruntu ¢ikana kadar ilerleyin.
Daha fazla bilgi i¢in TV'nizin kullanim kilavuzuna bakin.

5a

5b

5c
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Ses Alma

SonoWave hoparlor sistemi surround ses efekti yok?
‘Cok Kanallr’ 6zelligini se¢mek icin SURR'a basin .

Arka hoparlérlerden gelen ses bozuk mu?
Baska bir kanal se¢mek icin SOUND digmesine basip

Ayrintili oynatma 6zellikleri ve diger ek islevler birlikte verilen
kullanim kilavuzunda anlatiimistir.

Diger ayarlar ve 6zellikler
Ayrintili aciklamalar icin kullanici el kitabinda “DVD Ayar
Meniisii Secenekleri” bélimiine basvurun.

programli radyo istasyonlari

TUNER tusuna basin.
TUNER g0stergesi yanana kadar digmeye Ust Uste basin.

PI tusuna basin ve ‘INSTALL TUNER’ mesaji gdsterilene
kadar basil tutun. Mevcut tim radyo istasyonlarini
programlamaya baslayacaktir.

Bu islem tamamlandiktan sonra, €/ » tusuna basarak
6nceden ayarl bir radyo istasyonu segin.

hoparlor sistemi ayarlari
SONOWAVE tusuna basin.

Bulunabilen ayarlari gérintilemek icin A / ¥ tuslarini
kullanin ve OK digmesine basin.

Onceden tanimlanmis ayarlardan en uygununu segcmek igin
A / ¥ tuglarini kullanin ve onaylamak icin OK digmesini
tiklayin.

{ ROOM ACOUSTICS }
HARD - Beton/cam duvarlar igin.
SOFT - Ahsap duvarlar igin.

{ SPEAKER DISTANCE }
NEAR - “X” 1m'den az
DEFAULT - “X” 1m ile 2.5m arasinda.
FAR - “X” 2.5m'den ¢ok.

{ LISTENING POSITION }
NEAR -“Z” 1.5m'den az
DEFAULT - “Z” 1.5m ile 2.5m arasinda.
FAR - “Z” 2.5m'den ¢ok.

YARDIM MI ISTIYORSUNUZ?
Litfen www.philips.com/support adresindeki Web sitemize gidin
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